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Dopisniki »Gledališkega lista« Drame SNG v tujini: Mikolajtis 
Z i e m o v 11 , Warszawa, za Poljsko; — dr. Miroslav P a v l o v s k y ,  
Brno, za Češkoslovaško; — Ossia T  r  i 11 i n  g , London, za Anglijo in 
Francijo; — dr. Friedrich  L a n g e r , Wien, za Avstrijo; — Fred 
A 11 e n  , Basel, za Švico; — dr. Paul H erbert A p p e 1, Hamburg, 
za Zvezno republiko Nemčijo in G erhard  W o l f r a m ,  Berlin, za 

D em okra tično  rep u b lik o  Nemčijo.

Gledališki list Drame Slovenskega narodnega gledališča v L jubljani. — 
Lastnik in izdajatelj Slovensko narodno gledališče Ljubljana. — 
U rednik L o j z e  F i l i p i č .  — Osnutek za naslovno stran; V l a d i ­
m i r  R i j a v e c .  — Izhaja za vsako premiero. Naslov uredništva; 
L jubljana, D ram a SNG, poštni predal 27. — Naslov uprave; L jubljana, 

Cankarjeva cesta 11. — Tiska tiskarna Časopisnega podjetja »Delo«, 
I ju b l j a n a  — Redakcija tre tje  številke XXXIX. le tn ika (sezona 
1959 - 60) je bila zaključena 25. septembra, tisk pa je bil končan 

20. oktobra 1959.
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I V A N U  J E R M A N U
D R A M S K E M U  IG R A L C U ,  G L E D A L I Š K E M U  

V O D S T V E N E M U  D E L A V C U  I N  O R G A N I Z A ­

T O R JU  OB P E T IN T R ID E S E T L E T N E M  J U ­

B I L E J U  G L E D A L I Š K E G A  U M E T N IŠ K E G A  

U S T V A R J A N J A  N A J T O P L E J E  Č E S T ITA JO ,  SE 

S S P O Š T O V A N J E M  I N  H V A L E Ž N O S T J O  SPO­

M I N J A J O  N J E G O V E G A  P O Ž R T V O V A L N E G A  

I N  Z V E S T E G A  P E T IN T R ID E S E T L E T N E G A  

D E L A ,  SE M U  Z A  O P R A V L J E N O  D E L O  IN  Z A  

P R E Š T E V IL N A  U M E T N I Š K A  D O Ž IV E T J A  

IS K R E N O  Z A H V A L J U J E J O  TER M U  Z E L E  N A  

N A D A L J N J I  Ž IV L J E N J S K I  P O T I  SE Š T E V I L ­

N I H  N O V I H  D E L O V N IH  I N  U M E T N I Š K I H  

V Z P O N O V  — S LO V E N S K O  N A R O D N O  G L E ­

D A L IŠ Č E ,  NJE G O V  U P R A V N IK ,  N J E G O V I  

V O D S T V E N I  O R G A N I ,  N J E G O V I  D E L O V N I  

Z B O R I,  POSEBNO SE D R A M A  SNG, NJEN  

R A V N A T E L J  Z  V O D S T V E N IM I  O R G A N I  IN  

VS E M  Č L A N S T V O M .



J U S  K O Z A K :

TRI SREČANJA
Nekaj top l ih  besed bi rad  napisal  ob ž iv l jen jskem  in  de lovnem  

j u b i l e ju  Janeza Jermana, a čas, k i  je  k r u t  in  brezobziren, n im a  
posluha za top l ino  č loveških  čustev. Je čas v e l ik ih  de jan j,  s ka te ­
r im i  dosega č lovek neslutene zmage tehn ike  i n  drznosti,  čas, ko 
se osebnost podre ja  im p e ra t iv n im  c i l jem  skupnost i,  človeštvo brez 
človeka,  č igar osebno ž iv l je n je  posta ja nepomembno in  nezanimivo.
Cas n i  na k lon jen  s ub t i lnem u um etn iškem u us tva r jan ju ,  k i  je  in  je  
b i lo  vedno izpoved n o t ra n j ih  č loveških  doživeti j .  Sodobni  ž iv i  č lo ­
vek  se v g rm adah  popisanega p a p i r ja  izp rem in ja  v  po l i t ično  
shemo a l i  v  n jeno nasprotje,  v  in te lek tua lno  skons t ru i ran  skelet.
V obeh p r im e r ih  zmaguje  p re račun l j ivos t ,  precej splošna k a ra k ­
te r is t ika  naših dni.

M is l im ,  da tud i  Janez Jerm an n i  slutil tega razvoja, ko m u  
je  gledališče postalo ž iv l jen jska  vsebina. Srečala sva se prv ič ,  ko 
je iz m ar iborske  Drame prestop i l  v  l j ub l jansko .  Srečala sva se, 
ne da bi se osebno zbližala. L ju b l ja n s k a  D ram a je  t is t i  čas dož iv ­
l ja la  pod vodstvom d i re k to r ja  G olje  svojo renesanso. M la d i  rež i ­
serj i ,  ki so boga t i l i  na ravno  nadar jenost  z u m e tn iš k im i  dognan j i  
v znam en i t ih  svetovn ih  gledališčih,  so zastav i l i  vse moči z živčno  
vnemo, da b i p rem aga l i  p rov inc ia lnos t  in  doh i te l i  s s k ro m n im i  
razp o lo ž l j i v im i  sredstv i evropsk i razvo j.  Ansambel se je  ponašal 
z m očn im i  ta lent i,  k i  so h i t ro  dozorevali  v  iz raz ite osebnosti, 
ka te r ih  kreacije  žive še danes v  ana l ih  D ram e kot  pobude p r ih a ­
ja joč im  generacijam. D ram a je rast la  s časom. Vedno nov i  odmevi  
svetovnega gledališkega doga jan ja  so se odraža li  na n jenem  odru,  
na kate rem so zaž ivel i  malodane vs i pom em bn i  d ra m a t ik i  od gršk ih  
klasikov do na jsodobnejš ih  av to r jev .  P rvo  in  kasnejša gostovan ja  
ig ra lske druž ine moskovskega M H A T  je  v  ansamblu  zapust i lo  n a j ­
g lob lje  vt ise in  sledove. Pozneje je zanesla usoda v D ram o Rusa 
Bor isa Put ja to ,  k i  je  de jansko iz d ih n i l  na n jenem  odru  in  s svo j im i  
rež i jam i  zapust i l  svetle vp l ive .  Med na jpom em bne jš im i  gosti re ­
ž iser j i  je  nedvomno B ra n k o  Gave lla , k i  je  z G lem b a je v im i  us tva r i l  
v rhu nsko  s tvar i tev  na našem odru. Njegova iz redna darov i tos t  se 
n i razodevala samo v vna n jem  rež i jskem okv i ru ,  posegla je  v  ig r a l ­
ca in  rrtu i zvab i la  na jv iš jo  zmoglj ivost .  Sugestivna moč njegove  
rež i je je oživela v  ig ra lc ih  s trastno pr izadevnost  in  vero vase. 
B ranko  Gave lla  je pred vo jno  večk ra t  p r ih a ja l  v  goste, predvsem  
s e ik lom  »Glembajevi«.  Po d rug i  svetovni v o jn i  m u  je  l jub l jan ska  
Dram a postala za več let domačija,  dok le r  n i  spre je l stol ice na 
zagrebšk i A k a d e m i j i  za ig ra lsko umetnost .

V  G lem ba jev ih  je  nastopi l  t u d i  Janez Je rm an  in  u s tv a r i l  eno 
na jlepš ih  svo j ih  kreakc i j .  M la d i  igra lec se je  z vsem, ž ivc i in  dušo 
preda l g ledališkemu ž iv l je n ju ,  k i  ne izpust i n ikog a r  iz objema,  
kdor  je  enk ra t  okus il  n jegovo svojevrs tno čarobnost. Nenehna  
napetost v ib r i r a  med odrom in  garderobo, k je r  se pred zrcalom  
malone vsak večer i z p rem in ja  č lovek v novega človeka, k i  potem  
med ku l isam i  dozdevnega sveta z ig ra n je m  ož iv l ja  svo jo resn ič ­
nost. K o  ugasnejo lu č i  v  pa r te r ju ,  se nov i  č lovek povrne v starega, 61
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k i  ne na jde v  sebi utehe, dok le r  se ne preda š tu d i ju  nove vloge , 
nove kreaci je . Stotero ž iv l je n j  se p re l i je  skozenj, in  vsem u s tv a r ­
ja  on n o t ra n jo  in  zunan jo  podobo. Igra lčevo ž iv l je n je  je  prepolno  
r a z b u r l j i v ih  in  d ra ž l j i v ih  n a k l ju č i j ,  k i  ga za jamejo z vsemi čar i  
i zp rem en l j ivos t i .  Z  le t i  ga raznovrs tne usode človeškega b ivan ja  
i n  nehan ja  nehote navda jo  s posebnim pogledom, k i  ž iv i  v  s k r i v ­
nem k o t ičku  srca. Posebno še ig ra lca s p rev lad u joč im  in te le k tu ­
a ln im  do jemanjem, k i  je  b i l  ka rak te r is t ičen  za Janeza Jermana.

Čeprav je  Je rm an ve l iko  ig ra l,  enk ra t  z več j im  in  drug ič  z 
m a n jš im  uspehom, se po izkus il  tud i  v  rež i j i ,  n i  to delo izčrpalo  
vse njegove de javnosti.  V n jem  so živele Uid i iz redne organizatorne  
sposobnosti, k i  so se uve l jav i le ,  ko m u  je  Oton Zupanč ič  pover i l  
vodstvo gledališkega ekonomata. Tega dela se je  lo t i l  z vso vnemo  
i n  spretnost jo.  Se dolgo časa je gledališče črpa lo iz zalog, s ka te ­
r im i  je  Je rm an obogat i l  inven ta r .  V  času okupac ije  se je  Jerman  
strastno posvet i l  o rgan iz i ra n ju  Osvobodilne f ron te  v gledališču  
i n  se po odhodu na Osvobojeno ozemlje ude js tvova l  napre j,  do 
ofenz ive na I lo v i  gor i v  par t izanskem gledališču, potem pa je  
spre je l nove odgovorne in  važne obveznosti.  Če b i Je rm an  govor i l  
o gledal išču v le t ih  okupacije ,  bi pr ipovedovan je  osvet l i lo  pom em b­
no pog lav je  tovariške  zvestobe in  vsestranske iz na jd l j ivos t i .  J e r ­
m an  nerad govor i o sebi, in  ka r  sem p r i  na j inem  drugem sreča­
n j u  izvedel, so b i l i  le nam ig i  in  m ed l i  obrisi.

B i lo  je v B a r i ju ,  sedežu naše vo jne m is i je  v  I t a l i j i .  Je rm an  
je pr išel že z Osvobojenega ozemlja  s k u l tu rn o  skup ino L j u b l j a n ­
ske br igade v Grav ino,  k je r  je  s S im o n i t i jem  organ iz i ra l  pevski  
zbor »Kosovelovcev«. V B a r i ju  je  čakal na odhod v domovino.  
S »Kosovelovci« se je potem v r n i l  preko M akedon i je  v  Beograd.

P reb iva lc i  B a r i ja  so po s i lov i tem  nemškem b o m ba rd i ra n ju  
bežal i iz mesta in  izp razn i l i  več stanovanj.  V takem s tanovan ju  se 
je  nastan i l  m o j  p o ko jn i  bra t  Ferdo, k i  je  vzel tud i  mene  pod 
streho. C i r i l  Kosmač, prav  tako n jegov gost, je k m a lu  po m o jem  
p r ihod u  odlete l v  Slovenijo . Z Jerm anom  sva v tem mračnem  
s tanovan ju  prež iva la  doka j  dni. Vsak večer se je  razpredal med  
v isok im i ,  go l im i  stenami pogovor, k i  na ju  je  tu d i  človeško zbližal.

Je rm an  je  ponavadi bo l j  poslušal kot  p r ipovedoval.  Pr iše l  
sem iz tabor išč in  ječ te r  se le polagoma kot  s tar  in d iv idu a l is t  
v ž iv l ja l  v revo luc ionarne družbene izpremembe nove, poraja joče  
se domovine.  Je rm an je pogosto s hu m o r je m  sp rem l ja l  mo je  t ip a ­
n je  v  nove razmere, ko sem poskušal miselnost  m in u le  dobe vsk la -  
d i t i  z revo luc ionarno preobrazbo. O gledal išču sva le malo govo­
r i la ,  dogodki so k op ič i l i  snovi  za na j ine  pogovore. Dotekale so 
novice iz domovine, s f ron t ,  v o jna  se je v  k rč e v i t i h  spopadih  
počasih b l iža la h koncu.

Je rm anov i  d o ž iv l j a j i  na Osvobojenem ozemlju  so m i  p r ib l i ž a l i  
domovino in  osebnosti, k i  so us tva r ja le  n jeno novo podobo. V teh 
samotn ih  pogovor ih  sva se do t ika la  vseh problemov, v z n e m i r ja ­
joč ih  ta k ra t  človeka. M ars ika te ra  resnica današn jih  dn i  se je
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ta k ra t  napovedovala  bo l j  v  s lu tn jah  kot  dož ive tj ih .  N ik o l i  n i  s i l i l  
č lovek v človeka, odkr itosrčnost  izpovedi je  p le t le  medsebojne  
vezi.

*  *  *

V nem irnem  času po v o jn i  so se dogodki prekopicevali .  Sledi  
za č lovekom so se izgub lja le .  Do v ra tu  zakopan v svoje delo je  
vsakdo ž ive l  v  ožjem obzorju . D a l j  časa nisem vedel, kam  je Janeza 
Jerm ana zanesla pot. Čez čas sem u je l  na uho, da se je v r n i l  
v L ju b l ja n o  i n  odpotoval s »Kosove lovc i« na daljšo tu rne jo  po 
svetu. Po p o v ra tk u  je postal p r v i  vod ja  slovenske f i lm s k e  p ro iz ­
vodnje , k je r  so se u v e l ja v i le  zopet spretnost i pre izkušenega orga­
n iza tor ja .  S f i lm o m  »Na svo j i  zeml j i« se je  n jegovo organ iza-  
to r ično delo p r i  f i lm u  zak l juč i lo .

Ž iv l j e n je  Janezu Je rm a nu  n i  prizanašalo. M ord a  je  resnica, 
da m a rs ik a te r i  g renk i  udarc i,  k i  j i h  č lovek doživ l ja,  i z v i ra jo  iz 
naspro t i j  n jegove narave.  Vsestranske težave, k i  so se nakop ič i le  
v Jerm anovem  ž iv l je n ju ,  b i z lom ile  močnejšega človeka. Je rm anu  
so posnele le h u m o r  in  dobro vol jo.

T a k ra t  se je  Je rm an v r n i l  v  gledališče. »Eno samo željo imam,«  
m i  je  dejal,  ko me je  pozdrav i l  kot  up ravn ika ,  »rad b i zopet ig ra l.  
Samo igral.« Z e l ja  se m u  n i  mog la  docela izpo ln i t i .  V  gledališču  
so bi le potrebne izmenjave in  ta jn ik o v o  mesto v  D ra m i  se je  
izpraznilo.  Po k ra jšem  ok leva n ju  je  Janez Je rm an  prevzel do lž ­
nost i t a jn ik a  in  se obenem zopet v r n i l  v  ig ra ls k i  ansambel. Vsa 
le ta do mojega odhoda iz  gledališča je  o p ra v l ja l  Je rm an  ta jn iške  
posle z n je m u  p r i ro jeno  lahkoto .  Z  nasmehom je  b ro d a r i l  preko  
težav. Stare izkušn je  so ga prepriča le ,  da noben v ihar ,  k i  završ i  
v  D ra m i ,  ne bo raz ruš i l  hiše. Vedno je  s p o t rp l je n je m  čakal, da 
se naspro t ja  ub laže in  zasijejo obrazi  p r i  delu. Težav in  nevšeč­
nost i n i  prenašal  na druge, t iho  in  neopazno j i m  je odb i ja l  osti, 
dok le r  n i  delo zopet zadovo l j ivo  steklo. Dobro se je  zavedal, k da j  
se je  t reba zopers tav i t i  z m r k im  l icem in  k d a j  z nasmehom.  
T a jn iš k i  posli ,  k i  j i h  je  z vso vestnost jo  v  ra z b u r l j i v ih  časih 
op rav l ja l ,  ga vendar niso tako obremenil i ,  da se ne b i posvečal 
ig r i .  Zopet je  začel nastopati  na deskah, k je r  se je n jegova ž iv ­
l jen jska  po t  pričela.

Je rm an  je  v  zvest i služb i gledališču, in  še posebej D ra m i , 
op rav i l  pomembno delo, k i  sicer n i  dož iv l ja lo  vnan je  slave, pa se 
vseeno uvršča m ed t ra jn e  vrednote. K d o r  je  od b l izu  opazoval 
Jerm anovo delo, je  m o ra l  p r izna t i ,  da m u  je  uspelo le za radi  
in t im n e  zraščenosti z gledališčem. Vsak n jegov p r i je m  bodisi v  
ta jn iš tvu ,  večletnem u re ja n ju  Gledal iškega l is ta  ali na odru  pr iča  
o tem zavestnem in  — če hočete — podzavestnem soži t ju.

Po g renk ih  pre izkušn jah  v  ž i v l je n ju  se Je rm an  ne peha za 
osebnimi uspehi, za tem i m la dos tn im i  san jami,  njegovo ž iv l jen je  
je  le služba gledal išču in  n jegovem u poslanstvu.

O te j  resn ic i me je p repr iča lo  na j ino  t re t je  srečanje.
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IGRALSKI OPUS IVANA JERMANA
I. V L O G E  IV A N A  J E R M A N A  V D R A M I SN G  L J U B L J A N A

S e z o n a  1920/21

S h a k e s p e a r e
S a r d o u
T u c ič
M o ln a r

S e n  k r e s n e  n o č i  
M a d a m e  S a n s - G e n e  
G o lg o ta
B a j k a  o  v o lk u

M iz a r  S m u k  
C on  s t a n  t 
E v z e b i j  
T r e t j i  n a t a k a r

H e b b e l
N e s t r o y
S a v o i r
M ilč in sk i
G a l s w o r t h y
S h a k e s p e a r e
M o l ič re
C o u r t e l i n e
P e r z y n s k i
B. S h a w
J a l e n
L e n o  r m a n  d

E. R o s t a n d  
L . N. T o ls to j  
S h a k e s p e a r e

p o n .  M ilč in sk i  
p o n .  N e s t r o y  
p o n .  L e n o r m a n d  

D o s to je v s k i  
L a h
A n d r e j e v

p o n .  T u c ič  
C a n k a r

S e z o n a  1923/24 

J u d i t
D a n e s  b o m o  t i č i  
O s m a  ž e n a  
M o g o čn i  p r s t a n  
G o lo b č e k  
B e n e š k i  t r g o v e c  
S m e š n e  ip rec i joze  
P r i l j u d n i  k o m i s a r  
A š a n tk a
C e z a r  in  K l e o p a t r a  
D om
Iz g u b l j e n e  d u š e

S e z o n a  1924/25

C y r a n o  de  B e r g e r a c  
M oč te m e  
H a m le t

M o g o čn i  p r s t a n  
D a n e s  b o m o  t ič i  
I z g u b l j e n e  d u š e  
S t r i č k o v e  s a n j e  
P e tpe luh  
M isel

G o lg o ta
P o h u j š a n j e  v  d o l in i  

š e n t f l o r j a n s k i

B e t u l i j s k i  d u h o v n i k
K o č i j  až
M a ta r d
Z a k le t i  m la d e n ič  
P a s t o r  B e r t l e y  
S o la n io
L a k a j  A lm a n z o r  
G o sp o d
S lu g a  L o n s k e g a  
N u b i je c
S u p l e n t  Š k r j a n e c  
G la s b e n ik

B e l le r o s e
V o zn ik
K o r n e l i j ,
D u h o v n i k  
Z a k le t i  m la d e n ič  
K o č i j  až 
G la s b e n ik  
S lu g a  P a h o m ič  
P r v i  s v e to v a le c  
Z d r a v n i k  I v a n  P e ­

t r o v i č  
R e d o v n i k  A p o lo n i j

D ru g i  g o s t

L a n g e  r
S h a k e s p e a r e
Z u p a n č i č

M i lč in s k i  
C a n k a r  
A n d r e j e v  
P i r a n d e l J o  
F i n ž g a r  
0 ’N e il l  
J u r č i č - G o l i a  
B. S h a w  
S h a k e s p e a r e  

p o n .  S h a k e s p e a r e

N ic c o d e m i
G a l s w o r t h y
C a n k a r
V i ld r a c

S e z o n a  1925/26

P e r i f e r i j a  
Z i m s k a  p r a v l j i c a  
V eron i ika  D e s e n i š k a

K r p a n  m la j š i  
Z a  n a r o d o v  b l a g o r  
P r o f e s o r  S to r i c in  
H e n r i k  IV .
N a š a  k r i  
A n a  C h r i s t i e  
D e se t i  b r a t  
P y g m a l io n  
K a r  h o č e t e  
H a m l e t

S c a m p o lo
B o r b a
J  a k o b  R u d a  
L a d j a  T e n a c i ty

K o m is a r
D ion
F r id e r ik o m  p is a r ,
H e r m a n o v  k a n c e l a r
S t r e ž a j  T o m a ž
S i r a t k a
M a m i k in
L a n d o l f o  (Lolo)
K m e t s k i  f a n t
P i s m o n o š a
D o k to r  V e n c e l j
S a r k a s t i č n i  g le d a le c
C u r io
K o r n e l i j
D u h o v n ik
G ig l io l i
T a j n i k  H e n r y  T e n o h  
I v a n  D o l in a r  
D e la v e c



Sezona 1926/27

C a n k a r Z a  n a r o d o v  b l a g o r S i r a t k a
C a n k a r H la p c i N a d u č i t e l j
H i l b e r t D r u g i  b r e g D r .  F i s c h e r
M o l ie re S k o p u h P i s a r
S h a k e s p e a r e M a c b e th A n g u s
S h a k e s p e a r e H a m le t

i

K o r n e l i j ,
D u h o v n ik

C o u  r t e  l in e S ta ln i  g o s t P r e d s e d n i k
C o u r t e l i n e B o u b o u r o c h e A n d r e j
G o lia P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e

s a n j e D r u g i  v o j š č a k
W ild e P a h l j a č a  l a d y  W in d e r -

m e r e M r .  R u f f o r d
B e g o v ic B o ž j i  č lo v e k J e t i č n i k
N e s t r o y D a n e s  b o m o  tič i K o č i j  až
N e s t r o y Zli  d u h  L u m p a c i v a g a -

b u n d u s M iz a r s k i  p o m o č n ik ,  
P o m o č n i k  p r i  N i tk i ,  
D r u g i  š e ta le c

B t t c h n e r V o j ič e k D r u g i  m e š č a n
S h a k e s p e a r e M n o g o  h r u p a  za  n ič P a t e r  F r a n č i š e k
E n  gel V e č n i  m l a d e n i č B e n e d i k t

S e ž a n a  1927/28
B e r n a u e r - O e s t e r -
r e i c h e r V r t  E d e n S lu g a  F i l ip

p o n . S h a k e s p e a r e M n o g o  h r u p a  za  n ič P a t e r  F r a n č i š e k
p o n . E n  gel V e čn i  m l a d e n i č B e n e d i k t

S h a k e s p e a r e U k r o č e n a  t r m o g l a v k a P r v i  s lu g a ,
M a g is te r ,
S lu g a  p r i  B a p t i s t i

W ild e I d e a ln i  s o p ro g D r u ž a b n i k
C a n k a r - S k r b i n š e k H la p e c  J e r n e j  in  n j e ­

g o v a  p r a v i c a S i t a r
p o n . S h a k e s p e a r e H a m l e t K o r n e l i j ,

D u h o v n ik
H a s e n c l e v e r B o l jš i  g o s p o d T a j n i k
G 6 m e r S n e g u lč i c a  in  š k r a t j e M in i s t e r

p o n . G o l ia P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e  
s a n j e D r u g i  v o j š č a k

C a l d e r o n S o d n ik  z a l a m e j s k i S e r ž a n t
Ib s e n D iv j a  r a c a G r e g e r s

p o n . N e s t r o y D a n e s  b o m o  t ič i K o č i j  až
p o n . E. R o s t a n d C y r a n o  d e  B e r g e r a c K a d e t ,

B e l le r o s e ,
P o e t

H a lb e M la d o s t A m a n d u s
G r e g o r i n - T o m i n e c I  N  R I J a k o b  st.,  

E p a f r o d i t ,  
D iz m a

N o v a č a n H e r m a n  C e l j s k i P o s l a n ik  k r a l j a  
T v r t k a

M a e t e r l i n c k S t i lm o n d s k i  ž u p a n O b č in s k i  t a j n i k
J e r o m e F a n n y ,  te te ,  s t r i c i  itd . G e o r g e  Nevvte
B r o d - R e i m a n n D o b r i  v o j a k  Š v e jk S to t n ik  S a g n e r

p o n .  B r o d - R e i m a n n

p o n .  J e r o m e  
p o n .  N o v a č a n  
p o n .  M a e t e r l i n c k  

S h a k e s p e a r e

K l a b u n d

S e z o n a  ili928/29

D o b r i  v o j a k  S v e jk

F a n n y ,  t e t e ,  s t r i c i  i td .  
H e r m a n  C e l js k i  
S t i lm o n d s k i  ž u p a n  
R o m e o  in  J u l i j a

K r o g  s k r e d o

S t o t n i k  S a g n e r  
V o ja š k i  d u h o v e n  
G e o r g e  Nevvte 
G la s n ik  iz B u d  Im a  
O b č in s k i  t a j n i k  
P ro lo g ,
L e k a r
P e s n i k



J a g e r - S c h m i d t
P i t r a y
L. N. T o ls to j  

pon .  S h a k e s p e a r e

Goli a

p o n .  Goli a

D r i n k l e r  
Jomsom-Zvveig 
N e s t r o y  

p on .  N e s t r o y  
p on .  E. R o s t a n d

B u c h n e r

p o n .  G o m e r  
B o u r d e t  

p o n .  G r e g o r i n - T o m i n e c

N a n c e y - A r m o n t
F r o n d a i e
0 ’N e il l
C e r k v e n i k

p on .  N e s t r o y  
p o n .  B r o d - R e im a n n  
pon .  K l a b u n d  

G o e th e

P a g n o l  
S r i n d b e r g  
L o r d e - C h a in e  
A c h a r d  
B u r g g r a f  
J a n k o v i č  
S c h i l l e r  

p o n .  G o lia

p o n .  F r o n d a i e  
N e s t r o y  
S p ic a r  
S h a k e s p e a r e  

p o n .  G r e g o r i n - T o m i n e c

B eg o v ič
M a u g h a m

K u k u l i
M o d r i  o s l i č e k  M išk o  
2 iv i  m r t v e c  
U k r o č e n a  t r m o g l a v k a

B e t l e h e m s k a  l e g e n d a

P e t e r č k o v  e  p o s l e d n j e  
s a n j e  

K r o j a č e k - j u n a č e k  
V o lp o n e  
U to p l j e n c a  
D a n e s  b o m o  tič i  
C y r a n o  d e  B e r g e r a c

D a n to n o v a  s m r t

S n e g u lč i c a  in  š k r a t j e  
P r a v k a r  izšlo  
I N R  I

T e o d o r  & C o m p .  
B i tk a
A n a  C h r i s t i e  
G r e h

F r a n ^ o i s  
K m e t  A n d r e j  
M la d i  o d v e t n i k  
P r v i  s lu g a ,  
M a g i s t e r  
J a k o b ,
S lu ž a b n ik

D r u g i  v o j š č a k  
K r o j a č  T r s k a  
P r v i  s lu g a  
S e n ic a  
K o č i ja ž  
K a d e t ,
B e l le r o s e ,
P o e t
C o l lo t  d ’H e rb o is ,  
D r u g i  m e š č a n  
M in i s t e r  
O l iv e t  
J a k o b  s*.,
E p a f  ro d i t ,
D iz m a  
M a lv o i s ie r  
Č e t r t i  m o r n a r  
P i s m o n o š a  
M ož

S e z o n a  1929/30

U t o p l j e n c a  
D o b r i  v o j a k  S v e jk  
K r o g  s k r e d o  
F a u s t

V e l ik a  a b e c e d a  u s p e h a  
N e v e s t a  s  k r o n o  
N a š  g o s p o d  ž u p n i k  
Ž i v l j e n j e  j e  le p o  
J a n e z e k  — N o s a n č e k  
B r e z  l j u b e z n i  
D on K a r lo s  
P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e  

s a n j e  
B i tk a
Z a  l j u b e z e n  so  z d r a v i l a  
P o g u m n i  T o n č e k  
V ih a r  
I  N R I

P u s to lo v e c  p r e d  v r a t i  
S v e t i  p l a m e n

S e n ic a
S to t n ik  S a g n e r  
P e s n ik
N a d a n g e l  R a f a e l ,  
M eš č an  
T r a n c h e  
K e r s t i n  d e d  
M o n s ig n o r  S ib u e  
S tražnL k  
B o ž ič n i  m o ž  
D r u g i  š t u d e n t  
G r o f  L e r m a

D r u g i  v o j š č a k  
Č e t r t i  m o r n a r  
S t r e ž a j  Z g o n c  
B e r a č  J e m a č  
A d r i j a n  
J a k o b  st.,  
E p a f r o d i t ,
D iz m a  
Z d r a v n i k  
D r .  H a r v e s t e r

S e z o n a  1930/31

N a š  g o s p o d  ž u p n ik  
S e n  k r e s n e  n o č i  
P r a v l j i c a  o  r a j s k i  p t ic i  
M la d o l e t j e  
K r a l j i č n a  H a r i s  
R a z b o jn ik i
S n e g u lč i c a  in  š k r a t j e  
G o s p a  m i n i s t r i c a  
S v e t i  p l a m e n

M o n s ig n o r  S ib u e
E g e j
T o n e
A r h a n g e l s k i  
N o t a r  
H e r m a n  
M in i s t e r  
S a v a  M išič  
D r .  H a r v e s t e r

p o n .  L o r d e - C h a in e  
p o n .  S h a k e s p e a r e  

S n u d e r l  
A n d r e j e v  
L e s k o v e c  
S c h i l l e r  

p o n .  G t i m e r  
N u š i č  

pon .  M a u g h a m



p o n .  B u r g g r a f
A. T o l s to j  

p o n .  N e s t r o y  
p o n .  G o lia

B a lz a c
G o lia
F in ž g a r
K r le ž a
B lu m e n  th a l - K a d e l -  
b u r g  

p o n .  A c h a r d
H o f f m a n n s t h a l

K l a b u n d  
S c h n i t z l e r  
L. T o l s to j  
F r a n k

p o n .  H o f f m a n n s t h a l  
G r u m
N e s t r o y

C a n k a r  
G o la r  

p o n .  G o l ia
p o n .  B l u m e n t h a l - K a d e l -  

b u r g

C r o i s s e t - L e b la n c  
p o n .  G o lia

F o d o r  
p o n .  F r a n k  

B. S h a w  
M o ln a r  
M ilo še v ič  

p o n .  K r l e ž a  
p o n .  S h a k e s p e a r e  

K a t a j e v  
R e a l - F e m e r  
S o p h o c le s  
P a g n o l

p o n .  H o f f m a n n s t h a l  
p o n .  S h a k e s p e a r e  

K r e f t
D o s to j  e v s k i - K r a -  
s n o p o l j s k i  
B a r to l  

p o n .  P a g n o l  
c m e i l l  
I b s e n
Z u e k m a y e r  
M e r e ž k o v s k i j  

p o n .  S h a k e s p e a r e  
p o n .  K l a b u n d

V o m b e r g a r  
M a e te r l i n c k  

p o n .  N e s t r o y  
K a t a j e v  
Y e a t s
P a g n o l  ̂ N iv o ix

J  a n e z e k - N o s a n č e k  
S e r i j a  A -o o o o o l  
U to p l j e n c a
P e te r Č k o v e  p o s l e d n j e  

s a n j e  
M e r c a d e t
P r i n c e s k a  in  p a s t i r č e k  
D iv j i  lo v e c  
G o s p o d a  G le m b a je v i

P r i  » B e lem  k o n j ič k u «  
Ž i v l j e n j e  j e  l e p o  
S l e h e r n i k

X  Y Z
Z e le n i  k a k a d u j  
O n  j e  v s e g a  k r i v  
V z ro k

Sezona 1931/32

Slehernike
D o g o d e k  v  m e s t u  G og i 
P r i t l i č j e  in  p r v o  

n a d s t r o p j e  
K r a l j  n a  B e t a j n o v i  
D v e  n e v e s t i  
P r i n c e s k a  in  p a s t i r č e k

P r i  » B e lem  k o n j ič k u «

A r s č n e  L u p i n  
P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e  

s a n j e
R e v n a  k o t  c e r k v e n a  m iš  
V z ro k
Z d r a v n i k  n a  r a z p o t j u
N e k d o
J u b i l e j
G o s p o d a  G l e m b a je v i  
K a r  h o č e t e  
K v a d r a t u r a  k r o g a  
T r i j e  v a š k i  s v e tn i k i  
K r a l j  O id ip u s  ,
M arij

S e z o n a  1932/33

S l e h e r n i k  
S e n  k r e s n e  n o č i  
C e l j s k i  g r o f j e

Z lo č in  in  k a z e n
L o p e z
M a r i j
S t r a s t  p o d  b r e s t i  
G o s p a  I n g e r  n a  O e s t r o tu  
V e se l i  v i n o g r a d  
C a r j e v i č  A le k s e j  
K a r  h o č e t e  
X  Y  Z  
V o d a
Z a d o š č e n je  
U t o p l j e n c a  
M i l i jo n  t e ž a v  
G o s p a  C a t h l e e n a  
S l a v a  in  n j e n i  m e š e -  

t a r j i

B o ž ič n i  m o ž
B e r j u k o v
S e n ic a

D r u g i  v o j š č a k  
P r v i  u p n i k  
P e t i  v e t e r a n  
K m e t  J e ž  
S i l b e r b r a n d t

Š o f e r  
S t r a ž n ik  
D r u g i  g os t ,
G la s n ik
G la s  v  r a d iu
V ic o m te  d e  N o g e a n t
S o s e d
D u h o v n ik

G la s n ik  
J u l i j o  G a p  i t

S trežad  A n to n  
P r v i  k m e t  
R o ž n i k o v  T o n e  
P e t i  v e t e r a n

d r .  K o p r i v a r  
Š o f e r
A g e n t  B o u r s in

D r u g i  v o j š č a k  
G o s p o d  K va pU  
D u h o v n ik  
R e d p e n n y  
O d v e tn ik  
S v e t n i k  G jo r ič  
S i l b e r b r a n d t  
A n to n io
P r v i  k o m s o m o le c  
2 u p n l k  H r a s t a r  
T r e t j i  s t a r e c  
L e  G tie lec

G la s n ik  
E ge j 
P r a v d  ač

M ih o lk a  
S a n t a  F&
L e  G d e le c  
S im e o n
K o m o r n i k  B j o e m  
V in o t r ž e c  K a l in  
G r o f  D a u n  
A n to n io  
G la s  v  r a d i u  •
J a k a  J a k o p i č  
P o r o č n i k  L a u t e r b a c h  
S e n ic a
V a n ja  P a r a s j u k  
P r v i  k m e t

B a c h e le t



pon .  N u š ič
A c r e m o n t  G. in  A.

p o n .  K l a b u n d  
p o n .  S h a k e s p e a r e  
pon.j G r e g o r l n - T o m i n e c

L a n g e r

M o l ie re

S h a k e s p e a r e  
p o n .  C a n k a r

S t r i n d b e r g  
B. S h a w  
F e l d m a n  

p o n .  S h a k e s p e a r e  
p o n .  M o l ie re

S c h e in p f lu g o v a
F o r s t e r

G oli  a

p o n .  G o lia

E n g e l - H o r s t
L i c h t e n b e r g

T h o m a s  
pon. Finžgar

T a v č a r - M a r i a  V e r a  
N u š i č

p o n .  G r e g o r i n - T o m i n e c

p o n .  K r l e ž a  
p o n .  K r e f t  

Ortner 
p o n .  Hoffm an<?t«hl 

G a l s w o r t h y  
K o s to v

E. R o s t a n d

A c h a r d

p o n .  G 6 m e r  
p o n .  K r le ž a  

R a o r t  
p o n .  G o l ia

p o n .  G o lia

B. F r a n k  
Z w e ig  
Š o r l i  

p o n .  S h a k e s p e a r e  
K r e f t  

p o n .  H o f f m a n s t a h !  
G r e g o r in  
V o m b e r g a r  
W ild e

G o sp a  m i n i s t r i c a  
D a m e  z z e l e n im i  

k l o b u k i  
K r o g  s  k r e d o  
H a m le t  
I N  R  I

I z p r e o b r n i t e v  F e  rd i š  a 
P i š to r e  

T a r t u f f e

S e z o n a  1953/34

K o m e d i j a  z m e š n ja v  
P o h u j š a n j e  v  d o l in i  

š e n t f l o r j a n s k i  
S o n a t a  s t r a h o v  
S v e ta  I v a n a  
Z a je c  
H a m le t  
T a r t u f f e  
O k e n c e
R o b in z o n  n e  s m e  

u m r e t i !
K ultu ro .*  p r i r e d i t e v  

v  C m i  m la k i  
P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e  

s a n j e  
R a j  p o t e p u h o v  
K a r i e r L  k a n c l i s t a  

W in z ig a  
C h a r l e y e v a  t e t a  
D iv j i  lo v e c  
V is o š k a  (k ron ika  
B e o g r a d  n e k d a j  in  

s e d a j
I N  R  I

G o s p o d a  G le m b a je v i
C e l j s k i  g r o f j e
M o j s t e r  A n to n  H i t
S l e h e r n i k
D r u ž b a
G o l je m  an o v

S e z o n a  1934/35 

O r l ič

M igo , d e k l e  z  M o n t -  
p a m a s a  

S n e g u lč i c a  in  š k r a t j e  
G o s p o d a  G l e m b a je v i  
W a t e r lo o
P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e  

s a n j e  
K u l t u r n a  p r i r e d i t e v  

v  C rn i  m la k i  
V ih a r  v  k o z a r c u  
S i r o m a k o v o  j a g n j e  
B lo d n i  o g n j i  
B e n e š k i  t r g o v e c  
M a lo m e š č a n i  
S l e h e r n i k
V č a s u  o b i s k a n j a  
Z l a to  t e l e  
B u n b u r y

S a v a  M išič

G o s p o d  d e  F l e u r v i l l e
P e s n ik
H o r a t io
J a k o b  st..
P i l a t

K o m i s a r  F a l t y s  
K l e a n t

A n t i f o l u s  S i r a k u ž a n

K r i š t o f  K o b a r  
G o s p o s k i  č lo v e k  
Š k o f  C o u c h o n  
K o t r o m a n i č  
H o r a t io  
K l e a n t
P o l i c i j s k i  k o m is a r

V o ja k  n a  s t r a ž i

M a t  in  j a k

D r u g i  v o j š č a k  
P r o f e s o r  P l a t n i c a

K m e t i j s k i  m i n i s t e r  
J a c k  C h e s n e y  
K m e t  J e ž  
H la p e c  L u k e ž

N ik o la  
J a k o b  s t . ,
P i l a t
Silberbrandt
P r a v d a č
K a p l a r
G la s n ik
M a jo r  C o l fo rd
N o v i n a r  G o r i lk o v

V ite z  pl.  P r o k e š -  
O s t e n

N e k i  g o s p o d  
M in i s t e r  
S i l b e r b r a n d t  
R e ž i s e r  L a l ic z

D r u g i  v o j š č a k

M a t i n j a k
S o d n ik
B e r t h i e r
A n t o n  B r e z o v n i k  
G r a z i a n o  
T o n e  S e v n ik  
G la s n ik
J u d a  iz  K a r i j e  
J a n e z  B la z n ik  
J o h n  W o r th in g



Sezona 1935/36 *
S o p h o c le s - H o f l ' -  
m a n s t h a l  
P u š k i n  

p o n .  B. F r a n k  
D r e g e ly

B a h r  
B u l g a k o v  

p o n .  Z w e ig
G a l s w o r t h y  

p o n .  K o s t o v  
Š k v a r k i n  
W e r f e l  

p o n .  G r e g o r i n  
L a v e r y  
L i c h t e n b e r g

p o n .  C a n k a r
S h a k e s p e a r e  
Lafbiche 
L a n g e r  

p o n .  L i c h t e n b e r g  
p o n .  L a v e r y  

K a t a j e v  
W e m e r  
G o l ia  
H a m i k  
G r e g o r i n  
Ž ig o n
K a u f m a n - F e r b e r
N u š i č
F o d o r
A n d e r s o n - S t a l l i n g s  

p o n .  M e r e ž k o v s k i j  
p o n .  E. R o s t a n d

S h a k e s p e a r e  
p o n .  F o d o r  

P a h o r  
G a y - B r e c h t  

p o n .  N u š i č
P .  P e t r o v i č  

p o n .  G o l ia  
C a p e k  
B o u r d e t  

p o n .  fcrolia

p o n .  Z u p a n č i č  
p o n .  K r l e ž a  

S y n e k  
p o n .  W e m e r

A. K .  T o l s to j  
W u o l i j o k i  
B e n e d e t t i  
P r i e s t l e y  
G o l ia  

p o n .  G r e g o r i n

K r a l j  E d i p  
K a m e n i t i  g o s t  
V i h a r  v k o z a r c u  
F r a k  a l i  o d  k r o j a č k a  

d o  m i n i s t r a  
O t ro c i  
M o l ie r e
S i r o m a k o v o  j a g n j e  
D r u ž in s k i  oče 
G o l j e m a n o v  
T u j e  d e t e
J u a r e z  in  M a k s i m i l j a n
V č a s u  o b i s k a n j a  
P r v a  l e g i ja  
M lad i  g o s p o d  še f

S e z o n a  1936/37

Z a  n a r o d o v  b l a g o r  
K r a l j  L e a r  
F l o r e n t i n s k i  s l a m n i k  
K o n j e n i š k a  p a t r o l a  
M la d i  g o s p o d  še f  
P r v a  l e g i ja  
K v a d r a t u r a  k r o g a  
N a  le d e n i  p lošči  
TJboga A n č k a  
R e p o š t e v  
K r a l j  z n e b a  
Ce se  u t r g a  o b l a k  
S i m f o n i j a  1937 
Dr.
M a t u r a
R iv a la
P e t e r  in  A le k s e j  
C y r a n o  de  B e r g e r a c

S p z o n a  1937/38

J u l i j  C e z a r  
M a t u r a  
V in ič a r j i  
B e r a š k a  o p e r a  
D r .
V ozel
P r i n c e s k a  in  p a s t i r č e k  
B e la  b o l e z e n  
S v e d r o v c i
P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e  

s a n j e  
V e r o n i k a  D e s e n i š k a  
G o s p o d a  G le m h a j e v i  
N o č n a  s l u ž b a  
N a  l e d e n i  p lo šč i

S e z o n a  1938/39

C a r  F j o d o r  
Z e n e  n a  N i s k a v u o r i j u  
T r i d e s e t  s e k u n d  l j u b e z n i  
B r e z o v  ga j  
D o b r u d ž a  1016.
K r a l j  z n e b a

D u h o v n i k
M e n ih
S o d n ik

Z u r n a l i s t  T u r n e r  
J e a n
L u d o v i k  XIV.
B e r t h i e r
H a r r i s
N o v i n a r  G o r i l k o v  
J a k o v
G e n e r a l  R iv a  P a l a c i o  
J u d a  iz K a r i j e  
V i c e r e k t o r  K e e n e  
D r .  K u r t

S i r a t k a
K r a l j  f r a n c o s k i  
G lu h i  V e z in e t  
S a id i  
Dr.  K u r t
V i c e r e k t o r  K e e n e  
T o v a r i š  F la v i j  
Dr.  j u r .  K o u d e l k a  
B e r a č  — D o b r o d e j  
S o m a s t e r  
A g r ip a
P o š t a r  P a v l ič  
G u s t a v
V e l i m i r  P a v lo v ič  
P r o f e s o r  d r .  S t r k  
L i e u t e n a n t  M o o re  
R u m j a n c e v  
C u ig y

K a s k a
P r o f e s o r  d r .  š t r k  
A n d r o  L a h  
B e r a č  F i l c h  
V e l i m i r  P a v lo v ič  
S*efan  
P e t i  v e t e r a n  
D r u g i  č a s n i k a r  
B la in

D ru g i  v o j š č a k  
V i te z  I v a n  S e v n i č a n  
S i l b e r b r a n d t  
O d v e t n i k  d r .  J o h n  
Dr.  j u r .  K o u d e l k a

M ih a j lo  G o lo v in  
N a d u č i t e l j  V a in io  
T u l i l o  S i r i a n i  
I n š p e k t o r  S t a c k  
S r b s k i  v o j n i  a t a š e  
A g r ip a

* V s e z o n i  1935/36 r e ž i r a l  B o ž e n e  B e g o v l č e v e  ig ro  »M ed  v č e r a j  in  ju tr i« .



K a e s t n e r
P i s k o f

p o n .  Z u p a n č i č  
p o n .  L. T o l s to j  
pon .  N e s t  no y

S h a k e s p e a r e
B e k e f f i

P i k i c a  in  T o n č e k  
U p n ik i  — n a  p la n !

V e r o n i k a  D e s e n i š k a  
Ž i v i  m r t v e c  
U t o p l j e n c a  
O th e l lo
N e o p r a v i č e n a  u r a

B r iv e c  B o d e ž  
K o n c i p i e n t  

d r .  M e n š ik  
V i te z  I v a n  Sevn ičn i*  
K a r e n i n  
S e n ic a
D r u g i  s e n a t o r  
P r o f .  K u č e r a

S e z o n a  1939 40

p o n .  B e k e f f i  
M e d v e d
B. S h a w  
L a n g e r

p o n .  P i s k o f

S o p h o c le s  
p o n .  K a e s t n e r  
p o n .  W u o l i jo k i  
p o n .  Goli  a

K a e s t n e r  
p o n .  C o u r t e l i n e  
p o n .  C o u r t e l i n e  
p o n .  G o l ia

A v e r č e n k o  
K r o g  

p o n .  N e s t r o y
L e n o r m a n d  

p o n .  N e s t r o y  
G o g o l j  

po n .  F i n ž g a r

N e o p r a v i č e n a  u r a  
K a c i j a n a r  
H u d i č e v  u č e n e c  
Š t e v i l k a  d v a i n s e d e m ­

d e s e t a  
U p n i k i  — n a  p la n !

A n t ig o n a
P i k i c a  in T o a č e k  
Z e n e  n a  N i s k a v u o r i j u  
P r i n c e s k a  in  p a s t i r č e k  
E m il  in  d e t e k t i v i  
S t a ln i  go s t  
P r i l j u d n i  k o m i s a r  
P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e  

s a n j e  
K u p č i j a  s s m r t j o  
N a  p r i s o j n i  s t r a n i  
U to p l j e n c a  
S t r a h o p e t e c  
D a n e s  b o m o  tiči 
R e v i z o r  
Nafia k r i

P r o f .  K u č e r a  
H o jz ič
P a s t o r  A n d e r s o n

S o d n ik  
K o n c ip i e n t  

d r .  M e n š ik  
P r v i  sel 
B r iv e c  B o d ež  
N a d u č i t e l j  V a in io  
P e t i  v e t e r a n  
V iš j i  k o m i s a r  
P r e d s e d n i k  s o d i š č a  
G o s p o d

D r u g i  v o j š č a k  
U s ik o v  
P i s a t e l j  B r i s  
S e n ic a  
C h a r l i e r  
P o t e p u h  G r a b e ž  
D o b č in s k i j  
K m e t  M a t i j e v e c

p o n .  B e k e f f i  
p o n .  B e n e d e t t i  
p o n .  S h a k e s p e a r e  
p o n .  W u o l i j o k i

S e z o n a  1940/41

N e o p r a v i č e n a  u r a  
T r i d e s e t  s e k u n d  l j u b e z n i  
K o m e d i j a  z m e š n j a v  
Z e n  e n a  N i s k a v o u r i j u

P r o f .  K u č e r a  
T u l l io  S i r i a n i  
A n t i f o l u s  S i r a k u ž a r i  
N a d u č i t e l j  V a in io

S e z o n a  1941/42

p o n .  G o l ia  P e t e r č k o v e  p o s l e d n j e
s a n j e  D ru g i  v o j š č a k

S e z o n e  1942/43—16 

j e  b il  I v a n  J e r m a n  v  N a r o d n o o s v o b o d i l n i  v o j s k i  in  n i  n a s to p a l .

K r e f t  
p o n .  K r l e ž a  
po n .  B. S h a w

S e z o n a  1946/47

V e l ik a  p u n t a r i j a  
G o s p o d a  G le m b a j e v i  
H u d i č e v  u č e n e c

I l i j a  G r e g o r i č  1
S i l b c r b r a n d t  26
P a s t o r  A n d e r s e n  ld

46

S e z o n i  1947/48—1948/49

D i r e k t o r  f i lm a  »Na s v o j i  z em lj i«



S e z o n a  1949/5®

p o n .  S h a k e s p e a r e K r a l j  L e a r Osvvald 21
M i l le r Vsi m o j i  s in o v i Or. J i m  B a y l i s s 30
G o e th e E g m o n t M a c h ia v e l l i 11
P u c o v a O p e r a c i j a K l a v o r a 7

p o n .  C a n k a r  » H la p c i

S e z o n a  1950/51

Z d r a v n i k 3

72

p o n .  K r e f t C e l j s k i  g r o f j e T r g o v e c 36
M o l ič re L j u d o m r z n i k F i l i n t 22
K r l e ž a V u č j  ak P o l u g a n 21
K o z a k P r o f e s o r  K le p e c P r o f e s o r 14
I b s e n S t e b r i  d r u ž b e H i l m a r  T o n n e s e n 3

p o n .  G o e th e E g m o n t M a c h ia v e l l i m

p o n .  P u c o v a O p e r a c i j a

S e z o n a  1951/52

K la v o r a 7

116

L o p e  d e  V ega F u e n t e o v e j  u n a S o d n ik 19
p o n .  L. N .  T o l s to j M o č  t e m e M a r in in  m ož ,  

A k im
13
12

p o n .  K o z a k P r o f e s o r  K le p e c P r o f e s o r 4
p o n .  C a n k a r H la p c i Z d r a v n i k 16

H s i u n g G o s p a  B i s e r n a  r e k a P r v i  s n u b e c 25
S h a k e s p e a r e R i h a r d  T r e t j i B r a k e n b u r y 15

p o n .  B. S h a w S v e t a  I v a n a

S e z o n a  1952/53

S k o f  C o u c h o n 5

109

po n .  K r e f t C e l j s k i  g r o f j e T r g o v e c 2
po n .  B. S h a w S v e t a  I v a n a S k o f  C o u c h o n 13
p o n .  G o go lj R e v i z o r L j u l j u k o v 17

R a c in e B r i t a n l k N a r c i s 13
K u l u n d ž i č Č lo v e k  j e  d o b e r  

S e z o n a  1953/54

B a t in ič 12

57

po n .  C a n k a r H la p c i Z d r a v n i k 7
H o c h w a e l d e r J a v n i  to ž i le c F o u q u i e r - T i n v i l l e 16

p o n .  S h a k e s p e a r e R o m e o  in  J u l i j a P r o lo g 18
H a r r i s M o lč e č a  u s t a

S e z o n a  1954/55

D rž a v n i  tož i le c 10

51

p o n .  E. R o s t a n d C y r a n o  d e  B e r g e r a c B e l le r o s e
C a s t e l - J a l o u x

21
4

p o n .  H a r r i s M o lč e č a  u s t a D r ž a v n i  to ž i le c 1
I.  S h a w D o b r i  l j u d j e S o d n ik 21

p o n .  S h a k e s p e a r e R o m e o  In J u l i j a P r o lo g I B

U s t in o v T r o b i  k a k o r  h o č e š S c h u c h e r m a n n 21
B r u c k n e r E l i z a b e t a  A n g le š k a G r e s h a m 20
M a tk o v i č N a  k o n c u  p a t i P a r t i z a n 7

1.10



Sezona 1955/56

M il le r  
Lorca 
A x e l r o d  
S h a k e s p e a r e  
W i ld e r  
Čehov 

p o n .  C a n k a r
G i r a u d o u x

L o v  n a  č a r o v n ic e  
S v a t b a  k r v i  
S e d e m  l e t  s k o m in  
H e n r i k  I V  (I. del)  
N a š e  m e s t o  
T r i  s e s t r e  
H la p c i
N o r ic a  iz C h a i l lo ta

S  *dnik H a t h o r n e  27 
D r v a r  21
R i c h a r d o v  g la s  2 
G r o f  W e s t m o r l a n d  25 
G o s p o d  W e b b  24 
K u l ig in  20
P o š t a r  16
N a č e l n i k  r e k l a m ­

n e g a  t i s k a  ifi

151

p o n .  C a n k a r

pon .  A x e l r o d
S h a k e s p e a r e
M o l ič re

B r e c h t
P r i e « t l e y

S e z o n a  1956/57 

H la p c i

S e d e m  le t  s k o m i n  
H e n r i k  IV . (II. de l)  
Š o la  z a  m o ž e  
I z s i l j e n a  ž e n i t e v  
K a v k a š k i  k r o g  s  k r e d o  
O d s t r a n i t e  n o r c a !

P o š t a r  5
Z d r a v n i k  3
R i c h a r d o v  g la s  21
G r o f  W e s t m o r l a n d  24
A r is t ,
G e r o n i m o  30
l i l o  Š u b o la d z e  18
Dr.  B u s h t a c t  117

1J8

Seziona 1957/58

po n .  M o l ič r e

pon .  A x e l r o d
G o o d r i c h - H a c k e t t  
V i š n j e v s k i - K r e f t  

p o n .  S h a k e s p e a r e

B r e c h t

p o n .  C a n k a r
L. N .  T o l s t o j - V o l ­
k o v

S o la  za  m o ž e  
I z s i l j e n a  ž e n i t e v  
S e d e m  le t  s k o m i n  
D n e v n i k  A n e  F r a n k  
O p t i m i s t i č n a  t r a g e d i j a  
U k r o č e n a  t r m o g l a v k a

Svejk v drugi svetovni 
vojni

H la p c i

A n a  K a r e n i n a

A r is t ,
G e r o n i m o  5
R i c h a r d o v  g la s  16
K r a l e r  40
P r v i  k r o n i s t  ,19
S o l m a š t e r  3
L e p o t i č a r  2
N e m š k i  v o j a š k i  

z d r a v n i k  1,1
P r v i  gos t ,

M ož  z b e r g l a m i  3 
Z d r a v n i k  3

Z d r a v n i k  9
K a p i t o n i č  (l)

lilil

S e z o n a  1958/59

p o n .  B r e c h t S v e j k  v  d r u g i  s v e to v n i N e m š k i  v o j a š k i
v o j n i z d r a v n i k 3>l

p o n .  C a n k a r H la p c i Z d r a v n i k 4
p o n .  A x o l ro d S e d e m  le t  s k o m i n R i c h a r d o v  g las 2
po n .  la .  N .  T o l s t o j - V o l ­

k o v A n a  K a r e n i n a Z d r a v n i k n;
p o n .  C a n k a r Z a  n a r o d o v  b l a g o r P r v i  o bč .  s v e t n i k 1
p o n .  G o o d r i c h - H a c k e t t D n e v n i k  A n e  F r a n k K r a l e r 4

M a ja k o v s ik l V e l ik a  ž e h t a N oČ kin 28
p o n .  S c h i l l e r D o n  K a r l o s Veliiki I n k v i z i t o r 2(i
p o n .  S h a ik e sp e a re U k r o č e n a  t r m o g l a v k a S o lm  a 5 te r 1

S h a k e s p e a r e HenrL k  V. G r o f  W e s t m o r l a n d 21

m  75



1J. V L O G E  IV A N A  J E R M A N  A V D R A M I SN G  V M A R IB O R U

S E Z O N A  1-921/22 ( D r a m a  SN G , M a r ib o r )

S c h n i t z l e r
J e r o m e
Ludvvig

R e m e c
G a l s w o r t h y
C a n k a r
M o l ie re
O p e r e t a :  P a r m a

L j u b i m k a n j e  
N e z n a n i  p r i j a t e l j  
D e d n i  l o g a r

K i r k e
B o r b a
J a k o b  R u d a  
S k o p u h
C a r i č i n e  A m a c o n k e

N e k i  g o s p o d  
C h r i s t o p h e r  P e n n y  
L o g a r s k i  p o m o č n i k  

A n d r e j  
U č i te l j  J a v o r n i k  
S im o n  H a r n e s s  
I v a n  D o l in a r  
K o m i s a r  
C e s a r  J o ž e f  II .

S E Z O N A  1022 23 ( D r a m a  SN G . M a r ib o r )

G o go lj

C a n k a r
M o l ie re
A n d r e j e v
Z a g o r k a
T u c ič
R e m e c
A r c i b a f e v
S c h i l l e r
B a l u c k i

S t r i n d b e r g  
S u h o v o - K o b i l i n  
Z o la  
S p i c a r  
O g r iz o v ič  
O p e r e t a :  A lb in i  

P a r m a  
B e r t e

H la p c i
N a m i š l j e n i  b o ln ik  
D n e v i  n a š e g a  ž i v l j e n j a  
J a l n u š e v č a n i  
G o lg o ta  
U ž i t k a r j i  
L i u b o s u m j e  
K o v a r s t v o  in  l j u b e z e n  
T e ž k e  r i b e

V e l ik a  n o č
S v a t b a  K r e č i n s k e g a
U b i j a č
P o g u m n i  T o n č e k  
H a s a n a g i n i c a  
B a r o n  T r e n k  
N e č a k
P r i  t r e h  m l a d e n k a h

S t j e p a n  l i j i e  
U h o v j o r t o v  

L u k a  L u k i č  H lo p o v  
N a d u č i t e l j  
P u r g o n
Š t u d e n t  B lo h in  
J o s i p  O g r iz e k  
R e d o v n i k  D e m e t r i j  
S t a r  k a n c e l i s t  
A n d r e j  I v a n o v i č  
F e r d i n a n d
S o d n i  s v e t n i k  P a g a -  

toviČ 
Elis ,  c a n d .  ph i l .  
F j o d o r
K o v a č  G o u j e t  
Bel i  k r a l j  
H u s e  j in  
G la s n ik
P o s t r e š č e k  S t e i n e r  
S l i k a r  M o r ic  

pl.  S c h w i n d

IV A N  J E R M A N  J E  V S E Z O N A H  1920/21 DO 1958/59 O D IG R A L
V D R A M I S N G  V L J U B L J A N I  293 V L O G  V 247 D E L IH

V S E Z O N A H  1921/22 IN  '1922/23 J E  IV A N  J E R M A N  V D R A M I  S N G

V M A R IB O R U  O D I G R A L  26 V L O G  V 25 D E L IH .

Z a  D r a m o  S N G  L j u b l j a n a  
s e s ta v i l  D. S..

za D r a m o  SN G  M a r i b o r  pa  J .  T.

I V A N  J E R M A N
JE B I L  P R V I  REŽISER S L O V E N S K E G A  P A R T I Z A N S K E G A  G L E ­
D A L IŠ Č A .  JESENI  L E T A  1943 JE N A  O S VO B O JE N E M  O Z E M L J U  
P R I P R A V I L  K R S T N O  U P R IZ O R IT E V  E N O D E J A N K E  D R A M E  

M I L E T A  K L O P Č IČ A  »MATI« .  P R E M IE R A  JE B I L A  V K O Č E V J U
V P O Č A S T IT E V  K O Č E V S K E G A  Z B O R A  V N O C l  M ED  3. IN  4. 
O K T O B R O M  1043 OB 3. U R I  Z J U T R A J .  TO P R E D S TA V O  ŠTEJE  

Z G O D O V IN A  Z A  ROJSTVO S L O V E N S K E G A  N A R O D N E G A  G L E ­
D A L IŠ Č A  N A  O S V O BO JEN EM  O Z E M L J U .  — N A  K O Č E V S K E M  

Z B O R U  JE B I L  I V A N  J E R M A N  I Z V O L J E N  Z A  POS LAN CA .



Ivan Je rm an  kot Fjodor v »Svatbi Krečinskefa« Suhovo - Kobilina. 
Sezona 1922-23. Drama Slovenskega narodnega gledališča v M aribora.

n



Ivan Je rm an  kot Vanja Paras juk  v komediji Valentina R ata jeva  
»Milijon težav«. Sezona 1932-33. Režija: dr.  B. Kreft.
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Ivan Jerm an (levo) kot Batinič (Kulundžič: »Človek je dober«.)

S—
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Ivan Je rm an (levo) kot Klavora v »Operaciji« M. IM helijeve. 79



Ivan Je rm an  kot 
Silberbrandt v Krleževi 
drami »Gospoda 
Glembajevi«. Sezona 
1930-31. Režija: 
dr. B. Gavella.

■■■'■ - • ■ /

Ivan Je rm an (levo) kot Filint v Molierovem »Ljudomrzniku«. 
80 Sezona 1950-51.



Ivan Jerm an 
kot profesor 
Schuchermann 
v igri P. Ustinova 
»Trobi kakor 
hočeš«. Sezona 
1954-55. Režija:
S. Jan.

Ivan Je rm an  
v drami I. Shavva 
»Pokopljite 
mrtve« kot gost 
v Mestnem 
gledališču 
ljubljanskem.
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Ivan Je rm an kot Velimir Petrovič v komediji B. Nušiča »Dr«. 
Sezona 1936-37. Režija: dr. B. Kreft.
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Racine: »Britanik«. (Sezona 1952-53). Ivan Jerm an (dnini z leve) 
v vlogi Narcisa. Režija: S. Jan.

A. P. Cehov: »Tri sestri«. (Sezona 1955-56). Ivan Jerm an (tretji  z leve) 
v vlogi Kuligina. Režija: ing. arch. V. Molka. 83



Ivan Jerm an  kol Tone 
Sevnik v drami Bratk i 
K refta  »Malomeščani«. 
(»Kreature«), Sezona 
1934-35. Režija avtor.

F. Hochwaelder: »Javni tožilec«. (Sezona 1953-54). Ivan Jcrmam 
84 (desno) kot Fouquier - Tinville.



DVANAJST POROTNIKOV
»Morda  ne bomo resnice n i k o l i

odk r i l i .  To je  zelo boleče. Toda n i ­

kako r  si ne smemo in  ne moremo  
položaja o la jša t i  s tem, da bi se 
k ra tk o  in  malo s p r i ja zn i l i  z neres­
nico.*

• D V A N A J S T  P O R O TN IK O V «

»Dokler je resnica samo resnica sama na sebi, je sicer tu,
prisotna, toda neopažena, na tleh. Ko pa ta ista resnica zmaga, se
ji vsi priključijo. Zakaj? Ker je resnica? Ne, kajti sicer bi se ji 
bili priključili že prej, ko je bila še na tleh, ko je še trpela. Ljudje 
se torej resnici ne priključijo zato, ker je resnica sama na sebi

HORST BUDJUHN, REGINAI,D ROSE,
avtor drame. avtor TV predloge.

močna, marveč, ker postane močna s tem in v tem, ko se ji drugi 
priključijo.«

Ta filozofska misel, katere aivtar je Soren Kierkegaard, je sicer 
lahko sporna, lahko je tudli nevarna, kajti kaj naj se postavi po 
roibu neki inividialni, subjektivni resnici, ki si pridobi somišljenikov 
in postane močna, a je z objektivnega stališča — recimo — neresnica 
(take primere izpričuje zgodovina v preštevilnih političnih zablodah 
s kulminacijo v fašizmu), toda vendarle nam prav ta misel lahko 
posLuži kot izhodišče za bežen naizmislek o nekaterih pojavih v 
življenju in mentaliteti našega časa.



Za današnji čas je — lahko bi rekli — značilen beg pred resnico, 
ne pa iskanje resnice: ljudje hodijo v kino im na zabave, bero knjige 
in morda celo obiskujejo gledališče, da bi, kot pravijo, »za dve uri 
pozabili«, da bi se izklopili iz svoje okolice, da bi zbežali pred skrbmi 
in težavami vsakdana.

Jasno je, da gre v mnogih primerih za beg pred osebnimi vsak­
danjimi skrbmi in bolečinami in te vrste »beg« v svet lahke književ­
nosti, v kriminalke, drugovrstne filme in na zabavne revije gotovo 
mi nekaj novega in značilnega samo za naš čas. Toda pri mnogih 
ljudeh, posebno pri izobražencih to včasih prehaja v beg pred spo­
znanjem nekaterih grozljivih resnic sodobnosti ali v zatiskanje • oči 
pred njimi, če so jih že morali spoznati. Ta beg se razrašča v kom- 
formizem, v težnjo po miru, po brezskrbnosti za vsako ceno, v izmi­
kanje pred odgovornostjo, v izmikanje pred tem, da toi povedali 
svoje mnenje, svoje stališče, v kompromisarsko zaiglajevanje naspro­
tij, v nekako moderno gornikoivetvo in ne nazadnje v histerično peha­
nje za gmotnimi dobrinami. Toda za mislečega človeka in zlasti še 
za umetnika je tako komformistično stališče nevzdržno in v bistvu 
globoko nemoralno. S takim stališčem se umetnik diskvalificira, da 
preneha biti umetnik, zakaj umetnik mora biti vest družbe, a če hoče 
to birti, mora biti aktiven, jasno opredeljen, dosleden in vztrajen v 
iisikanju resnlice, biti mora moralni sodnik in razsodnik, tisti prvi, 
ki Skrito resnico išče, najde, povzdigne, pokaže drugim in doseže, 
da se ji, odkriti lin povzdignjeni, priključijo vsi ali vsaj mnogi in 
da postane resnica s tem močna in mogočna.

Drugo dejstvo, ki se nam tako vztrajno ponuja v razmislek, da , 
ga ne moremo obiti, je v naslednjem:

V gneči in naglici sodobnega sveta se je jel izgubljati humani, 
odnos človeka do človeka. Z besedami »Kaj mi mar, kaj se bom 
mešal, kaj boim razjasnjevali, naj sam gleda«, bi najkrajše karakte- 
rizirali stališča in odnose, ki žal postajajo nekako običajni. Vrednost 
človeškega življenja, življenje posameznika kot vrednota je po zadnji 
vojni z vsemi njenimi strahotami močno padla, namesto da bi se 
povečala. Nekaj ljudi več ali manj — vseeno, nekdo po kirivici 
obsojen — vseeno, glavno, da imamo mi streho nad glavo in kosilo 
na miizi. Toda v svetu, v katerem bi obveljala taka morala, bi eksi­
stenca človeka v resnici izgubila sleherni smisel. In prav drama
o dvanajstih porotnikih je — kat za nastopajoče osebe — preizkušnja 
v nekem smislu tudi za gledalce: postavljeni smo pred jasno moralno 
alternativo, ki je ni moč premostiti in zabrisati s kompromisom. Pred 
alternativo, ali se eksponiramo, angažiramo in zagrizemo v spopad, 
v iskanje resnice preprosto zato, ker ne moremo prostodušno in mimo 
poslati v sm rt človeka, ki je, kat sprva vse kaže, res zločinec, a je
vendarle človek, tedaj vrednota, do katere ne moremo toiiti ravno­
dušni, — ali pa se odločimo za drugo možnost alternative, stisnemo 
rep med noge in odidemo v gostilno ali v posteljo ali na nogometno 
tekmo.

Ta alternativa, ki jo zastavlja drama Reginalda Rosea, osem­
intridesetletnega ameriškega profesionalnega pisca in prirejevalca 
televizijskih iger, in Horsta Budjuhna, štiridesetletnega nemškega pisca 
filmskih scenarijev, protanacističnega emigranta iz Nemčije, k jer je 
do nastopa nacizma delal kot dramaturg znanega berlinskega gleda­



lišča »Renaissance« (Budjuhn je Roseovo televizijsko igro razširil,, 
osebe zarisal ostreje in jasneje liin dramo dopolnil z ne-kalterimii nadrob­
nostmi, kar bodo gledalci opazlili, če bodo primerjali n-ašo uprizoritev 
s filmom, ki je 'bil posnet po prvotni Roseavi predlogi) — moralna 
alternativa torej, 'kii jo draima »Dvajset porotnikov« zastavlja, je njena 
poglavitna vrednost.

»Dvajset porotnikov«, dramsko delo doslej docela neznanih avtor­
jev, je s suverenim dramaturškim znanjem napisana drama, presenet­
ljivo originalna po zaimliisli, na videz kriminalna zgodba, toda delo 
z gtobolkim i.n pristnim humanim lin etičnim jedrom, nemara najbolj 
uapešnio in učinkovito ter gledališko hvaležno odrsko besedilo zadnjih 
let, gledališki šlagar iv dobrem pomenu besede z globoko maralo, dialog 
z veliko notranjo napetostjo, »sodna« dram a brez trikov in nasilnih 
zapletov. L. F.

POGLED 
V P0R0TNIŠK0 POSVETOVALNICO

Igra o dvanajstih porotnikih temelji na nekem mojem osebnem 
doživetju. Približno mesec dni, preden sem se kot pisatelj te teme 
resno lotil, isem sodeloval kot porotnik v sodnem procesu proti nekemu 
morilcu na vrhovnem sodišču v New Yorku.

Ko sem prejel poziv, sem preklinjal in vzdihoval: »Moj bog, v temi 
moijeim mestu stanuje nič manj kot osem milijonov ljudi, pa so se 
morali zapičiti natanko lin prav vame.« Tudi 'vsi moji sotrpini, ki sem 
jih prvi dan procesa srečal v čakalnici na sodišču, so bili limenovanja 
prav tako »veseli« kot jaz.

Toda iko sem stopil v razpravno dvorano, da bi prisegel, sem se 
znašel iz oči v oči s tujiim človekom, čigar usoda je bila od tega 
trenutka dalje tudi v mojih rokah. V trenutku, kat bi me preblisnilo, 
se je v  meni nekaj dapremeniilo.

Globoko me je  pretresla tesnohna tišina v dvorani, kot maska 
neprizadeti obraz predsednika sodišča, vsa ina videz tako pomembna 
in slavnostna .obrednost uvodne procasuatne procedure, — predvsem 
pa, nepreklicna dokončnost odločitve, ki so jo zahtevali od moflih 
soporotnlikov in od mene po (končanem procesu.

Med razpravo mii je prišlo na misel, da nikoli nihče ne izve — 
razen udeležencev, porotnikov save — 'kaj se dogaja v posvetovalnici 
za porotnike. Dejal sem si, da bi dogajanje, (ki 'se odvija za zakle­
njenimi vrati parotniške sobe, maralo pomenitli pretresljivo in močno 
doživetje tudi za ljudi, iki sicer ne vidijo za kulise. To me je vzpod­
budilo, da sem napisal televizijsko igro »Dvanajst porotnikov«.

Štirje faktorji so vplivali na moje vedenje ikot porotnika in 
soodločali o mojem odnosu do stvari. Tudi pri pisanju so mi bili 
stalno pred očmi:

— izpovedi prič kot 90 jih razumeli in razlagali posa­
mezni porotniki (razlike so bile prav neverjetne);



— vedenje in odnosi porotnikov drug do drugega v situa­
ciji, ko je šlo za smrt ali življenje;

— emocionalna struktura posameznih .porotnikov;
— reakcije porotnikov na tisto fizične zunanje viplive 

kot so vreme, čas in neprijazna porotmiška posveto­
valnica.

Pisanje igre je potem pomenilo zame eno samo obupno borbo proti 
preobilici vtisov 'in nadrobnosti. Kar limajo porotniki povedati o 
demokraciji, pravičnosti, socialnih obveznostih in o pritisku časa, ki 
bremeni ljjudii, je, mislim, bolj pomembno kot je moč povedati v 
okviru televizijske igre.

Po Kcginaldu Koscu

PRED PREDSTAVO IN P O  NJEJ

O B I Š Č I T E

Tavčarjev hram



proizvaja vse vrste lito- 
grafirane embalaže — kot 

embalažo za prehram­

beno industrijo, gospo­

dinjsko embalažo, bon­

boniere za čokolado, ka- 

kao in bonbone te r  razne 
vrste litografiranih in po- 

nikljanih pladnjev. Razen 
tega proizvajamo elek­

trične aparate za gospo­

dinjstva kot n. pr. elek­

trične peči.

Izdelujemo tudi pribor za avtomobile in kolesa, in sicer avto­

mobilske žaromete, velike in male, zadnje svetilke, stop-svetilke,
zračne zgoščevalike za avtomobile in kolesa ter zvonce za ko­

lesa. Izdelujemo tudi pločevinaste litografiirane otroške igrače.

/L  t a b le ta  ^
D ob ite  

g a  v

lekc”* *^ ( £ e i 2 ' u u B U A > J A  O dobr KZL 373/54 ^

KI <s> lili#

TOVARNA PISALNIH STROJEV
LJUBLJANA - SAVLJE, telefon 382-255

p r o i z v a j a :

ZA PISARNO pisalni stroj »Emona« valj 30 cm — pisalni stroj 
»Emona«, valj 45 cm — razmnoževalni stroj Tops-Gestetner

ZA DOM pisalni stroj portable »Sava« s plačilom tudi na 
dveletni potrošniški kredit.

TOVARNA KOVINSKE 

EMBALAŽE - LJUBLJANA



Novosti
Državne založbe 

Slovenije
WILLIAM FAULKNER: Divje palme, pl. din 1.100,—

THEODOR STORM: Novele, pl. ■« 1.200,-

F. M. DOSTOJEVSKI: Idiot, pl. -  2.000,-

JO SIP KULIŽER: Splošna gospodarska
zgodovina I., II., pl. « 3.500.—

AVGUST PIRJEVEC: Delo Franceta Prešerna
pl. din 800,—

ALEKSANDER VUCO: M rtve javke, pl. « 1 .100-

JUS KOZAK: Šentpeter, pl. « 1.250.—

GUSTAV KRKLEC: Lirika, pl. « 850,-

J. J. ROUSSEAU: Emil — o vzgoji, br. •< 1.400,—

Naročila sprejema:

DRŽAVNA ZALOŽBA SLOVENIJE

LJUBLJANA, Mestni trg  26 

Čopova 3 

Trg revolucije 19 

CELJE, Trg V. kongresa 3


